De las propiedades que las duefias chicas an.

Quiero abreviar la predicacion,

que siempre me pagué de pequefio sermén,
e de duefia pequefia et de breve rason,

ca poco et bien dicho afincase el corazén.

Del que mucho fabla rien, quien mucho rie, es loco
es en la duefia chica amor et non poco,

duefias hay muy grandes, que por chicas non troco,
mas las chicas e las grandes, se repienten del troco.

De las chicas, que bien diga, el amor me fiso ruego,
que diga de sus noblesas, yo quiero las desir luego,

desirvos he de duefias chicas, que lo avredes por juego.

Son frias como la nieve, e arden como el fuego.

Son frias de fuera, con el amor ardientes,

en la calle solas, trevejo, plasenteras, rientes,

en casa cuerdas, donosas, sosegadas, bien fasientes,
mucho &l y fallaredes a do bien paredes mientes.

En pequefa gergenca yase grand resplandor,
en aglicar muy poco yase mucho dulgor,

en la duefia pequefia yase muy grand amor,
pocas palabras cumplen al buen entendedor.

Es pequefio el grano de la buena pimienta,
pero mas que la nues conorta et calienta,

asi duefia pequefia, si todo amor consienta,

non ha plaser del mundo que en ella non sienta.

Como en chica rosa esta mucho color,
en oro muy poco grand precio et grand valor,
como en poco blasmo yase grand buen olor,
ansi en duefia chica yase grand sabor.

Como robi pequefio tiene mucha bondat,
color, virtud, e precios, e noble claridad,
ansi duefa pequefia tiene mucha beldat,

fermosura, donayre, amor, et lealtad.

Chica es la calandria, et chico el ruysefior,
pero més dulge canta, que otra ave mayor;

la muger, que es chica, por eso es mejor,

con dofieo es mas dulge, que aglcar nin flor.

Son aves pequefias papagayo e orior,
pero cualquier d'ellas es dulce gritador,
adonada, fermosa, preciada, cantador,
bien atal es la duefia pequefia con amor.

De la muger pequefia non hay comparagion,
terrenal parayso es, e grand consolagion,
s0las, et alegria, plaser, et bendicion,

mejor es en la prueba, que en la salutagion.

Siempre qu'es muger chica mas que grande nin mayor,
non es desaguisado del grand mal ser foidor,

del mal tomar, lo menos, diselo el sabidor,

por ende de las mugeres la mejor es la menor.

Juan Ruiz Arcipreste de Hita: Libro de Buen Amor

Pagarse. Agradarse, contentarse.

Afincar. Rogar con ahinco.

Troco. Trueque, cambio.

Noblesa. Nobleza, accién noble, gracia, habilidad.
Juego. Burla.

Solas. Solaz, consuelo, recreo.

Trevejo. Juguete.

Fasiente. Parece valiente, poderoso.

Al. Otro, otra cosa.

Y. Alli.

Do. Cuando, donde.

Parar mientes. Considerar, reflexionar.

Gergenza. Parece cierta piedra preciosa.

Blasmo. Balsamo.

Ansi. Asi.

Dorieo. Graciosidad.

Orior. Ave pequefia y cantadora, que tiene las plumas pardas o
amarillas, de donde tomé el nombre que mas comdnmente se
dice, oriol.

Adonado. Lleno de dones.

Atal. Tal.

Por ende. Por eso.
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Elogio de la mujer chiquita (adaptacién)

Quiero abreviar, sefiores, esta predicacion
porque siempre gusté de pequefio sermén

y de mujer pequefia y de breve razon,

pues lo poco y bien dicho queda en el corazén.

De quien mucho habla, rien; quien mucho rie es loco;
hay en la mujer chica amor grande y no poco.
Cambié grandes por chicas, mas las chicas no troco.
Quien da chica por grande se arrepiente del troco.

De que alabe a las chicas el Amor me hizo ruego;
que cante sus noblezas, voy a decirlas luego.
Loaré a las chiquitas, y lo tendréis por juego.
iSon frias como nieve y arden mas que el fuego!

Son heladas por fuera pero, en amor, ardientes;
en la cama solaz, placenteras, rientes,

en la casa, hacendosas, cuerdas y complacientes;
veréis mas cualidades tan pronto paréis mientes.

En pequefio jacinto yace gran resplandor,
en az(car muy poco yace mucho dulzor,

en la mujer pequefia yace muy gran amor,
pocas palabras bastan al buen entendedor.

Es muy pequefio el grano de la buena pimienta,
pero mas que la nuez reconforta y calienta:

asi, en mujer pequefia, cuando en amor consienta,
no hay placer en el mundo que en ella no se sienta.

Como en la chica rosa esta mucho color,

Como en oro muy poco, gran precio y gran valor,
como en poco perfume yace muy buen olor,

asi, mujer pequefia guarda muy gran amor.

Como rubi pequefio tiene mucha bondad,
color virtud y precio, nobleza y claridad,
asi, la mujer chica tiene mucha beldad,
hermosura y donaire, amor y lealtad.

Chica es la calandria y chico el ruisefior,

pero mas dulce cantan que otra ave mayor;

la mujer, cuando es chica, por eso es aun mejor,
en amor es méas dulce que azucar y que flor.

Son aves pequefiuelas papagayo y orior,
pero cualquiera de ellas es dulce cantador;
gracioso pajarillo, preciado trinador,
como ellos es la dama pequefia con amor.

Para mujer Pequefia no hay comparacion:
terrenal paraiso y gran consolacion,

recreo y alegria, placer y bendicion,

mejor es en la prueba que en la salutacion.

Siempre quise a la chica méas que a grande o mayor;
jescapar de un mal grande nunca ha sido un error!
Del mal tomar lo menos, dicelo el sabidor,

por ello, entre mujeres, jla menor es mejor!



|. CONTENIDO

1. Resume el contenido del texto. Recuerda que en el resumen debes contar qué es lo que el
Arcipreste de Hita quiere decir verdaderamente sobre las mujeres, y que la clave esté en la tltima
estrofa.

[I. ESTRUCTURA

2. ¢ Qué partes distingues en la composicion? ¢Qué versos componen cada parte?

lIl. METRICA

3. Analiza la métrica de la composiciéon y di qué tipo de estrofa es.

IV. FIGURAS RETORICAS

4. Localiza las figuras retoricas en el texto y explicalas.

5. Al Arcipreste de Hita le gusta jugar con los cinco sentidos. Vuelve a realizar un esquema con
todas las comparaciones y metaforas que tienen que ver con lo sensorial.

V. EL LENGUAJE Y ESTILO

6. El texto tiene una fuerte carga de ironia. ¢ Sabrias explicar en qué consiste esa ironia?

7. Busca frases en el texto que sean parecidas a refranes actuales y di cuéles son esos refranes.
VI. CONCLUSIONES

8. ¢,De qué época es el texto? Sé lo mas exacto posible y di todo lo que sepas de la literatura
espafiola en esa época.

9. Después de ver como apela todo el tiempo a los cinco sentidos, ¢ crees que el texto es mas
espiritual o mas sensual?

10. El texto pertenece al Mester de Clerecia, un género que se caracteriza por el didactismo. En el
caso de este texto, ¢ crees que hay una verdadera intencién didactica?

11. De Juan Ruiz, Arcipreste de Hita, poco se sabe en realidad. Pero a partir de lo que ha escrito,
¢,como lo dirias que fue?



